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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA 2012/.../ES

(... gada ...),

ar ko Padomes Direktivu 89/666/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2005/56/EK un 2009/101/EK groza attieciba uz centralo registru, komercregistru un

uzpémumu registru savstarpéjo savienojamibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 50. pantu,
npemot vera Eiropas Komisijas priek§likumu,

péc legislativa akta projekta nosiit¥anas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoganas procediru?,

! OV C 248, 25.8.2011., 118. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2012. gada 14. februara nostaja (Oficidalaja Vestnesi vél nav publicéta)
un Padomes ... Emums.

[
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taka:

1)

)

Izmantojot ieksgja tirgus sniegtas iesp&jas, uznémumi aizvien vairak paplasina savu
darbibu pari valstu robezam. Parrobezu sabiedribu grupas, ka artdaudzas parstrukturéSanas
darbibas, pieméram, uzpémumu apvienosanas un sadaliSana, i iesaistitas sabiedribas no
dazadam dalibvalstim. Lidz ar to arvien vairak pieaug pieprasijums pec piekluves
informacijai par sabiedribam parrobezu situacijas. Tomér oficiala informacija par

sabiedribam ne vienmer ir tilit pieejama parrobeZu méroga.

Padomes Vienpadsmitaja direktiva 89/666/EEK (1989. gada 21. decembris) par
informacijas sniegSanas prasibam attiecba uz filialem, ko kada dalibvalstiatverusas
noteiktu veidu sabiedribas, uz kuram attiecas citas valsts tiestbu akti!, ir noteikts to
dokumentu un zinu saraksts, kas sabiedribam jadara zinamas savas filiales registram.
Tome@r registriem nav juridisku saisttbu apmainities ar datiem par arvalstu sabiedribu
filialem. Tas rada juridisko nenoteiktibu treSam personam, jo, kaut arisabiedriba ir svitrota

no registra, tas filiale var turpinat darboties.

OV L 395,30.12.1989., 36. Ipp.
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®)

(4)

Tadas darbibas ka sabiedribu parrobezu apvienosanas ir padarfjusas uznémeéjdarbibas
registru ikdienas savstarp&jo sadarbibu par nepiecieSamibu. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2005/56/EK (2005. gada 26. oktobris) par kapitalsabiedribu parrobezu
apvienoganos ' paredz registru parrobezu sadarbibu. Tomér nav tadu sazinas kanalu, kas
var&tu paatrinat procediru norisi, palidzet parvarét valodu barjeru un palielinat juridisko

noteiktibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK (2009. gada 16. septembris) par
to, ka vienadoSanas nolika koordin€t nodrosinajumus, ko dalibvalstis prasa no sabiedribam
Liguma 54. panta otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu
intereses?, ir noteikts, inter alia, ka registra uzglabatajiem dokumentiem un zinam var
piekliit gan papira forma, gan elektroniski Tomér iedzivotajiem un sabiedribam mekl&jumi
registra javeic katra valstT atseviski, jo pasreiz€ja brivpratiga registru sadarbiba ir

izradijusies nepietickama.

OV L310,25.11.2005., 1. Ipp.

OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.

Redakcionala piezime: Direktivas 2009/101/EK nosaukums pielagots, lai pemtu vera
Eiropas Kopienas dibinasanas liguma pantu numeraciju atbilstigi Lisabonas liguma
5. pantam; sakotngja atsauce bija uz Liguma 48. pantu.
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(5) Komisijas pazinojuma "Akts par vienoto tirgu" centralo registru, komercregistru un
sabiedribu registru savstarpéja savienojamiba ir noteikta ka viens no nepiecieSamajiem
pasakumiem uznéméjdarbibai draudzigakas tiesiskas un fiskalas vides veidosanai. Sai
savienojamibai bitu javeicina Eiropas sabiedribu konkurétspgja, samazinot administrativo
slogu un palielinot juridisko noteiktibu, tadgjadi sekméjot globalas ekonomiskas un finansu
krizes parvaréSanu, kas ir viena no programmas "Eiropa 2020" prioritatém. Tai biitu art
jauzlabo parrobezu sakari starp registriem, izmantojot inovacijas informacijas un

komunikaciju tehnolo gija.

(6) Padomes 2010. gada 25. maija secindjumos par uzpéméjdarbibas registru savstarp&jo
savienojamibu apstiprinats, ka piekluves uzlabosana atjauninatai un ticamai informacijai
par sabiedribam rosinatu lielaku tirgus uzticibu, sekmétu ekonomikas atlabSanu un

palielinatu Eiropas uznémumu konkurgtsp&ju.

@) Eiropas Parlaments 2010. gada 7. septembra rezolicija par uznéméjdarbibas registru
savstarp&ju savienojamibu' uzsvéra, ka projekta potencialu dzilakai Eiropas Ekonomiskas

zonas integracijai var pilnigi izmantot tikai tad, ja tikla iesaistas visas dalibvalstis.

! OV C 308 E, 20.10.2011., 1. Ipp.
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®)

©)

Eiropas daudzgadu e—tiesiskuma ricibas pland 2009.-2013. gadam’ ir paredz&ts izveidot
Eiropas e—tiesiskuma portalu ("portals"), kas darbotos ka vienots Eiropas elektroniskas
piekluves punkts juridiskajai informacijai, tiesu un administrativajam iestadém, registriem,
datubazem un citiem pakalpojumiem, un taja noradits, ka centralo registru, komercregistru

un uzgémumu registru savstarp&ja savienojamiba ir svariga.

Parrobezu piekluvi uznémejdarbibas informaciaipar sabiedribam un to filialem, kas
atvertas citas dalibvalstis, iesp€jams uzlabot tikai tada gadjuma, ja visas dalibvalstis
piedalas elektroniskas sazinas nodro§inasana starp registriem un informacijas parsitisana
individualiem lietotajiem visa Savieniba standartizéta veida, izmantojot identisku saturu un
savstarp&ji savietojamas tehnologijas. Sada registru savstarpgja savienojamiba bitu
janodroSina dalibvalstu registriem ("valstu registri"), sniedzot pakalpojumus, kuriem bitu
javeido saskarnes ar Eiropas centralo platformu ("platforma"). Platformai vajadzetu but
centraliz€tam informacijas tehnologiju riku kopumam, kas ieklauj pakalpojumus, un tai
bitu javeido vienota saskarne. STsaskarne biitu jaizmanto visiem valstu registriem.
Platformai bitu arT jasniedz pakalpojumi, kas veido saskarni ar portalu, kur§ darbojas ka
Eiropas elektroniskas piekluves punkts, un ar dalibvalstu izveidotajiem papildu piekluves
punktiem. S1platforma batu jauzskata vienigi par registru savstarpéjas savienojamibas
instrumentu, nevis par patstavigu struktiiru, kurai ir juridiskas personas statuss.
Pamatojoties uz vienotiem identifikacijas numuriem, platformaibutu jasp€j izplatit
informaciju no katras dalibvalsts registriem uz citu dalibvalstu kompetentajiem registriem
standarta zinojuma formata (elektroniska forma zinojumiem, ar kuriem apmainas

informacijas tehnologiju sistémas, pieméram, xml) un attiecigas valodas versija.

OV C 75, 31.3.2009., 1. Ipp.
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(10)

(11)

Sis direktivas mérkis nav izveidot centraliz&tu registru datubazi, kura glaba bitisku
informaciju par sabiedribam. Centralo registru, komercregistru un uznémumu re gistru
savstarp&jas savienojamibas sistemas ('registru savstarpgjas savienojamibas sistéma'")
istenoSanas posma biitu janosaka tikai tads datu kopums, kas nepiecieSams platformas
pareizai darbibai. Siem datiem jo pasi vajadzetu ietvert darbibas datus, vardnicas un
glosarijus. Tas biitu janosaka, nemot véra ari vajadzibu nodroS§inat registru savstarp&jas
savienojamibas sistémas efektivu darbibu. Sie dati biitu jaizmanto tam, lai nodroginatu
platformas sp&ju veikt tas funkcijas, un tos nekad nedara publiski pieejamus tiesa veida.
Turklat platformai nebitu javeic izmainas ne valstu registros glabato datu par sabiedribam
saturd, ne informacija par sabiedribam, ko nosiita, izmantojot registru savstarp&jas

savienojamibas sist€mu.

Nemot véra to, ka §1s direktivas mérkis nav saskanot centralo registru, komercregistru un
uznémumu registru valstu sistémas, dalibvalstim nav pienakuma mainit savas ick$€jas
registru sist€mas, jo pasi attieciba uz datu parvaldibu un glabasanu, maksam un

informacijas izmantoSanu un publiskoSanu valsts vajadzibam.
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(12)

(13)

Atbilstigi Sai direktivai portals, izmantojot platformu, apstradas individualu lictotaju
iesniegtos vaicajumus par valstu registros glabato informaciju par sabiedribam un to
filialem, kas atvertas citas dalibvalstis. Tas laus atspogulot portala veikto meklgjumu
rezultatus, tostarp paskaidrojosas atzimes visas Savienibas oficialajas valodas, uzskaitot
sniegto informaciju. Turklat, lai uzlabotu treSo personu aizsardzibu citas dalibvalstis,
portala vajadzetu biit pieejamai pamatinformacijai par to dokumentu un zinu juridisko
speku, ko publisko atbilstigi dalibvalstu tiesibu aktiem, kurus pienem saskana ar Direktivu
2009/101/EK.

Dalibvalstim butu javar izveidot vienu vai vairakus papildu piekluves punktus, kas var
ietekmét platformas izmantoSanu un darbibu. Tade] biitu jazino Komisijai par So punktu
izveidi un jebkadam bitiskam izmainam to darbiba, jo Ppasi par to slegdanu. Sadam
pazinojumam nevajadzetu nekadi ierobezot dalibvalstu pilnvaras attieciba uz papildu

piekluves punktu izveidi un to darbibu.
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(14)

(15)

Sabiedribam un to filialem, kas atvertas citas dalibvalstis, vajadzetu bt vienotam
identifikacijas numuram, kas lautu tas neparprotami identificét Savienia. Identifikacijas
numuru ir paredz€ts izmantot sazinai starp registriem, izmantojot centralo registru,
komercregistru un uzpémumu re gistru savstarp&jas savienojamibas sistému ("registru
savstarp&jas savienojamibas sisttma"). Tade] sabiedribam un filidlém nevajadz&tu biit
pienakumam vienoto identifikacijas numuru ieklaut Direktivas 89/666/EEK un
2009/101/EK minétajas sabiedribu vestulés vaipasttijuma veidlapas. Tam ar1 turpmak

saviem sazipas mérkiem biitu jaizmanto savs valsts registracijas numurs.

Vajadz&tu bt iesp€jai izveidot skaidru saistibu starp registru, kura registréta sabiedriba, un
registriem, kuros registrétas §1s sabiedribas citas dalibvalstis atvertas filiales, un ta
izpaustos ka informacijas apmaina par jebkadu sabiedribas darbibas izbeigSanas vai
maksatnespéjas procediiru uzsakSanu un pabeigsanu un par sabiedribas izslegSanu no
registra, ja tas rada juridiskas sekas sabiedribas registra dalibvalsti. Lai gan dalibvalstim
vajadzetu bt tiesigam lemt par to, kadas tiesSi proceduras ir jaievero saistba ar filialu
registraciju attiecigaja teritorija, tam bitu jagaranté vismaz tas, ka likvidétas sabiedribas
filiales svitro no registra bez nepamatotas kavésanas un, attieciga gadijuma, péc attiecigas
filiales likvidacijas procediiras. Sis pienakums nebitu japieméro to sabiedribu filialem,
kuras ir svitrotas no registra, bet kuram ir tiesibu parnémejs, pieméram, tados gadijumos ka
sabiedribas juridiskas formas maina, apvienoSanas vai sadaliSana vai tas juridiskas adreses

parrobezu parcelsana.
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(16)

(17)

(18)

Sidirektiva nebitu japieméro filialei, ko dalibvalstiatver sabiedriba, uz kuru neattiecas

dalibvalsts tiesibu akti, kas minéti Direktivas 89/666/EEK 7. panta.

Direktiva 2005/56/EK bitu jagroza, lai nodro§inatu to, ka sazina starp registriem notiek

registru savstarp€jas savienojamibas sistéma.

Dalibvalstim biitu janodrosina, lai - mainoties informacijai, kas ieklauta registros attieciba
uz sabiedribam - informacija tiktu atjauninata bez nepamatotas kaveésanas. Atjauninajums
parasti biitu japublisko 21 dienas laika péc tam, kad ir sanemta pilna dokumentacija par
§1m izmainam, tostarp veicot likumibas parbaudiatbilstigi valstu tiesibu aktiem. Mingtais
termins biitu jasaprot ka prasiba dalibvalstim pielikt sapratigus centienus, lai ieverotu Saja
direktiva noteikto terminu. Tas nebiitu jApiemero attieciba uz gramatvedibas dokumentiem,
kas sabiedribam ir obligati jaiesniedz par katru finan§u gadu. Sis izndmums ir attaisnojams
ar valstu registru parslodzi parskatu periodu laika. Saskana ar visam dalibvalstim kopgjiem
visparéjiem tiesbu principiem $121 dienas termina skaitiSana biitu jaaptur force majeure

gadjjuma.
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(19) Ja Komisija nolemyj izstradat un/vai darbinat platformu ar tresas personas starpniecibu, tas
butu jadara atbilstigi Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada
25. jiinijs) par Finansu reguly, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam .
Dalibvalstu pienaciga iesaistiSanas $aja procesa biitu japanak, ar istenoSanas aktiem
nosakot tehniskas specifikacijas publiska iepirkuma procediiras vajadzibam, izmantojot
parbaudes procediiru, kas paredzeta 5. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru

izmanto$anu?.

(20) Ja Komisija nolemj izmantot platformu ar tresas personas starpniecibu, baitu janodroSina
registru savstarpéjas savienojamibas sistémas pakalpojumu sniegSanas nepartrauktiba un
platformas darbibas pienaciga publiska parraudziba. Siki izstradati noteikumi par
platformas darbibas parvaldibu biitu japienem, izmantojot istenoSanas aktus, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta noteikto parbaudes procedtru. Jebkura gadjjuma
dalibvalstu iesaistiSanas visas sisttmas darbiba biitu japanak, stenojot regularu dialogu
starp Komisiju un dalibvalstu parstavjiem par jautdjumiem attiecba uz registru

savstarp€jas savienojamibas sist€mas darbibu un tas turpmako attistibu.

! OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
2 OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
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1)

(22)

(23)

Centralo registru, komercregistru un uzpémumu registru savstarp&ja savienojamiba rada
vajadzibu koordin€t valstu sist€mas, kuru tehniskas pasibas atskiras. Tas ietver tehnisku
pasakumu un specifikaciju pienemsanu, npemot véra atskiribas starp registriem. Lai
nodro§inatu vienadus nosactjumus §1s direktivas istenoSanai, Komisijai biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras, lai ta risinatu Sos tehniskos un darbibas jautajumus. Mingtas
pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta paredz&to parbaudes

procediiru.

Sai direktivai nevajadzstu ierobeZot dalibvalstu tiesibas iekasét maksu par informacijas
sanemS$anu par sabiedribam, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€mu, ja
valstu tiesibu akti paredz $adu maksu. Tadél registru savstarp&jas savienojamibas sistémas
tehniskajiem pasakumiem un specifikacijam bitu jalauj noteikt maksajumu kartibu. Saja
zina Sai direktivai nevajadzetu ieprieks noteikt nekadu pasu tehnisku risindjumu, jo
maksajumu kartiba biitu janosaka stenoSanas aktu piepemsSanas posma, nemot véra plasi

pieejamas tieSsaistes maksajumu iespéjas.

Varétu bt vélams, lai nakotné ar treSam valstim butu iesp&ja piedalities registru

savstarp&jas savienojamibas sist€ma.
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24)

Taisnigs risinajums attieciba uz registru savstarp&jas savienojamibas sistémas finanséjumu
ir gan Savienibas, gan tas dalibvalstu piedaliSanas minétas sisttmas finansésana.
Dalibvalstim bitu jasedz izdevumi saistiba ar savu valsts registru pielagosanu $ai sist€émai,
savukart centralie elementi— platforma un Eiropas e—tiesiskuma portals, kas darbotos ka
vienotais Eiropas piekluves punkts — bitu jafinansé no Savienibas vispar€ja budzeta
attiecigas pozicijas. Lai papildinatu §1s direktivas nebttiskus elementus, Komisijaibiitu
jadelegg pilnvaras saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu piegemt
aktus attiectba uz maksu iekaséSanu par sabiedribu informacijas iegiSanu. Tas neskar
iesp&ju valstu registriem ickasét maksas, bet var bt saistits ar papildu maksu, lai
lidzfinans€tu platformas uzturéSanu un darbibu. Ir 1pasibutiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu [imeni. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot deleg&tos aktus, bitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un

atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.
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25)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attiecba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti' un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad€s un struktiiras un
par §adu datu brivu apriti? reglamentg personas datu apstradi, tostarp personas datu
elektronisku parraidi dalibvalstis. Jebkuraipersonas datu apstradei, ko veic dalibvalstu
registri, Komisija un, attiecigd gadfjuma, jebkura platformas ekspluatacija iesaistita tresa
persona, biitu janotiek atbilstigi min&tajiem tiesibu aktiem. Isteno§anas aktos, kas japienem
saistiba ar registru savstarpgjas savienojamibas sist€mu, attieciga gadijuma butu
janodrosina $ada atbilstiba, jo Tpasi nosakot visu attiecigo dalibnieku attiecigos uzdevumus

un pienakumus un tiem piemérojamos organizatoriskos un tehniskos noteikumus.

OV L281,23.11.1995., 31. Ipp.
OV LS, 12.1.2001., 1. Ipp.
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(26)

@7

(28)

Lai registru savstarp&jas savienojamibas sist€ma varétu sakt darboties, dalibvalstim ir
javeic vajadzigie pielagojumi, kas jo paSi ietver tadas saskarnes izveidi, kura savieno katru
registru ar centralo platformu. Tadé] $aja direktiva biitu japaredz pagarinagjuma termins
dalibvalstim minétas sist€mas tehniskas darbibas noteikumu transpon€Sanai un
piemérosanai. Sis termin$ bitu janosaka p&c tam, kad Komisija biis pienémusi visus
TstenoSanas aktus attieciba uz registru savstarpéjas savienojamibas sistémas tehniskajiem
pasakumiem un specifikacijam. Terminam, lai transpon€tu un piemerotu $1s direktivas
noteikumus par registru savstarp&jas savienojamibas sistémas tehnisko darbibu, vajadzetu
bt pietiekami ilgam, laidalibvalstis varétu pabeigt vajadzigos juridiskos un tehniskos

pielagojumus, laisT sist€ma piegemama laikposma saktu darboties pilniba.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem' dalibvalstis ir apnemusas, pazinojot savus
transpon€Sanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam
valsts piepemtos transponésanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevejs

uzskata, ka $adu dokumentu nostitiSana ir pamatota.

Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ietverti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, jo 1pasi tas 8. panta, kura noteikts, ka ik vienai personai ir tiesibas uz

savu personas datu aizsardzibu.

OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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(29) Nemot véra to, ka §1s direktivas mérkus - proti, uzlabot parrobezu piekluvi
uznémgéjdarbibas informacijai, garantét to, ka filialu registros tick glabata atjauninata
informacija un izveidot skaidrus sazinas kanalus starp registriem sabiedribu parrobezu
apvienosanas procediiras - nevar pietickami labisasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka
iecerétas rictbas méroga un ietekmes del Sos mérkus var labak sasniegt Savienbas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Erropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates
principu Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku

sasniegsanai.
(30) Tapéc biitu attiecigi jagroza Direktivas 89/666/EEK, 2005/56/EK un 2009/101/EK.

(31) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu ir notikusiapsprieSanas ar

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2011. gada 6. maija sniedza atzinumu ',

IR PIENEMUSI SO DIREK TIVU.

! OV C 220, 26.7.2011., 1. Ipp.
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1. pants
Grozijumi Direktiva 89/666/EEK

Ar So Direktivu 89/666/EEK groza sadi:
1) direktivas 1. pantam pievieno $adus punktus:

"3. Sis direktivas 2. panta 1. punktd mintos dokumentus un datus dara publiski
pieejamus, izmantojot centralo registru, komercregistru un uznémumu re gistru
savstarp&jas savienojamibas sistemu, kas izveidota saskana ar 4.a panta 2. punktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK (2009. gada 16. septembris)
par to, ka vienadoSanas nolika koordin€t nodro§inajumus, ko dalibvalstis prasa no
sabiedribam Liguma 54. panta otras dalas nozimg, lai aizsargatu sabiedribu
dalibnieku un trego personu intereses” ("registru savstarpéjas savienojamibas
sisttma"). Minétas direktivas 3.b pantu un 3.c panta 1. punktu pieméro mutatis

mutandis.
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4.  Dalibvalstis nodroS$ina, ka filialeém ir vienots identifikacijas numurs, kas lauj tas
neparprotami identificét sazina starp registriem, izmantojot registru savstarpéjas
savienojamibas sisttmu. Min€taja vienotaja identifikacijas numura ir vismaz tadi
elementi, kas layj identificét registra dalibvalsti, izcelsmes valsts registru un filiales
numuru mingtaja registra, un - attiecigd gadijuma - elementi, kas lauj izvairities no

identificéSanas kladam.

OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.Redakcionala piezime: Direktivas 2009/101/EK
nosaukums pielagots, lai pemtu véra Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma
pantu numeraciju atbilstigi Lisabonas Liguma 5. pantam; sakotngja atsauce bija

uz Liguma 48. panta otro dalu.";
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2) ieklauj $adu pantu:
"5.a pants

1. Izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€mu, sabiedribas registrs
nekavejoties dara pieejamu informaciju par jebkadu sabiedribas darbibas izbeigSanas
vai maksatnespéjas procediiru uzsak$anu un pabeigSanu un par sabiedribas

izslegSanu no registra, ja tas rada juridiskas sekas sabiedribas registra dalibvalsti.

2. Izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistemu, filiales registrs nodrosina

1. punkta minétas informacijas sanemsanu bez kavesanas.
3. Sapanta l. un2. punkta minétas informacijas apmaina registriem ir bez maksas.

4.  Dalibvalstis nosaka, kada procedira jaievéro, sanemot 1. un 2. punkta min&to
informaciju. Sada procediira nodrosina to, ka - sabiedribu likvidgjot vai citu iemeslu

dél svitrojot no registra - no registra bez nepamatotas kavéSanas svitro arT tas filiales.

5. Sapanta 4. punkta otro teikumu nepieméro to sabiedribu filialem, kuras ir svitrotas
no registra attiecigas sabiedribas juridiskas formas mainas, apvieno$anas vai

sadaliSanas vai tas juridiskas adreses parrobezu parcelSanas rezultata.";
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3) ieklauj $adu nodalu:

"IITa NODALA
DATU AIZSARDZiBA

11.a pants

Uz personas datu apstradi, kas veikta saistba ar So direktivu, attiecas Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu

attiecba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti .

*

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.".
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2. pants
Grozijumi Direktiva 2005/56/EK

Ar So Direktivu 2005/56/EK groza $adi:
1) direktivas 13. pantu aizstaj ar $adu pantu:

"13. pants

Registresana

Katras tas dalibvalsts tiesibu aktos, kuras jurisdikcija ir bijusas apvienoSanas procesa
lesaistitas sabiedribas, attiecigas valsts teritorija ir noteikta kartiba, kada — saskana ar

3. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK (2009. gada

16. septembris) par to, ka vienadoSanas noliika koordinét nodrosinajumus, ko dalibvalstis
prasa no sabiedribam Liguma 54. panta otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu
dalibnieku un tre$o personu intereses” — apvienoanas pabeig§anu dara zinamu publiskaja
registra, kura parrobezu apvieno$anas procesa iesaistitajam sabiedribam ir jaiesniedz

dokumenti
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Registrs, kura ir registréta parrobezu apvienosanas rezultata izveidota sabiedriba,
izmantojot centralo registru, komercre gistru un uzpémumu re gistru savstarpéjas
savienojamibas sistemu, kas izveidota atbilstigi Direktivas 2009/101/EK 4.a panta

2. punktam, bez kavésanas pazino registram, kura katrai iesaistitajai sabiedribai bija
jaiesniedz dokumenti par to, ka parrobezu apvienosanas ir stajusies speka. Ieprieksgjo

ierakstu attieciga gadjjuma var dz€st tikai tad, kad $1 informacija ir pazinota, un ne agrak.

OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp. Redakcionala piezime: Direktivas 2009/101/EK
nosaukums pielagots, lai pemtu véra Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma pantu
numeraciju atbilstigi Lisabonas Liguma 5. pantam; sakotn€ja atsauce bija uz Liguma

48. panta otro dalu.";
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2) ieklauj $adu pantu:

"17.a pants

Datu aizsardziba

Uz personas datu apstradi, kas veikta saistiba ar So direktivu, attiecas Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu

attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti .

*

OV L 281,23.11.1995., 31. Ipp.".
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3. pants
Grozijumi Direktiva 2009/101/EK

Ar So Direktivu 2009/101/EK groza sadi:
1) ieklauj $adu pantu:
"2.a pants

"l. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai jebkuras izmainas 2. pantad minétajos
dokumentos un zinas registrétu 3. panta 1. punkta pirmaja dala minétaja
kompetentaja registra un saskana ar 3. panta 3. un 5. punktu publiskotu parasti 21
dienas laika p&c tam, kad ir sanemta pilna dokumentacija par §Tm izmainam, tostarp
vajadzibas gadijuma veicot likumibas parbaudi, ka tas noteikts valstu tiesibu aktos

attiecba uz ieklausanu lieta.

2. Sapanta 1. punktu nepiem@ro 2. panta f) punkta minétajiem gramatvedibas

dokumentiem.";

PE-CONS 5/12 IL/ica 23
DG C LV



2) direktivas 3. panta 1. punktam pievieno sadu dalu:

"Dalibvalstis nodro§ina, ka sabiedribam ir vienots identifikacijas numurs, kas lauj tas
neparprotami identificét sazina starp registriem, izmantojot centralo registru,

komercre gistru un uzpémumu re gistru savstarpéjas savienojamibas sistému, kas izveidota
saskana ar 4.a panta 2. punktu ("registru savstarpgjas savienojamibas sisttma"). Minétaja
vienotaja identifikacijas numura ir vismaz tadi elementi, kas lauj identificét re gistra
dalibvalsti, izcelsmes valsts registru un sabiedribas numuru mingtaja registra, un - attieciga

gadijuma - elementi, kas layj izvairities no identificéSanas kladam.";
3) ieklauj $adus pantus:
"3.a pants

1.  Dalibvalstis nodroSina to, ka ir pieejama atjauninata informacija, kas izskaidro valstu
tiesibu aktu noteikumus, atbilstosi kuriem tresas personas saskana ar 3. panta 5.,
6. un 7. punktu var balstities uz 2. panta minétajam zinam un visiem dokumentu

veidiem.

2.  Atbilstigi portala noteikumiem un tehniskajam prasibam dalibvalstis iesniedz

informaciju, kas nepiecieSama publicéSanai Eiropas e—tiesiskuma portala ("portals").

3.  Komisija publicg So informaciju portala visas Savienibas oficialajas valodas.
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3.b pants

1.  Elektroniskas kopijas 2. panta min€tajiem dokumentiem un zinam aridara publiski

pieejamas, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka 2. panta minétie dokumenti un zinas ir pieejami,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€mu, standarta zinojuma formata
un ka tiem var pieklit elektroniski. Dalibvalstis nodroSina arT to, ka ir ieveéroti datu

parsiitiSanas minimuma dro§ibas standarti.

3. Komisija visas Savienibas oficialajas valodas nodroSina mekleSanas pakalpojumu par

dalibvalstis registrétajam sabiedribam, lai, izmantojot portalu, bitu pieejami:
a)  $B direktivas 2. panta minétie dokumenti un zinas;

b)  paskaidrojoSas atzimes, kas pieejamas visas Savienibas oficialajas valodas,

uzskaitot §1s zipas un So dokumentu veidus.
3.c pants

1.  Maksa, ko iekasg par 2. panta min€to dokumentu un zinu izsniegSanu, izmantojot
registru savstarpéjas savienojamibas sistému, neparsniedz attiecigas administrativas

izmaksas.
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2. Dalibvalstis nodroS§ina, ka, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému,

bez maksas ir pieejamas Sadas zinas:

a)  sabiedribas nosaukums un juridiska forma;

b)  sabiedribas juridiska adrese un dalibvalsts, kura ta ir registréta; un
c)  sabiedribas registracijas numurs.

Papildus §Tm zinam dalibvalstis var izvel€ties bez maksas darit pieejamus ari citus

dokumentus un zinas.
3.d pants

1. Izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému, attiecigas sabiedribas
registrs nekavéjoties dara pieejamu informaciju par jebkadu sabiedribas darbibas
izbeigSanas vai maksatnesp€jas procediru uzsak§anu un pabeigSanu un par
sabiedribas izslEgSanu no registra, ja tas rada juridiskas sekas sabiedribas registra

dalibvalsti.

2.  Izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sist€ému, filiales registrs nodro§ina

1. punkta minétas informacijas sanemsanu bez kavesanas.

3. Sapantal. un2. punkta minétas informacijas apmaina registriem ir bez maksas.";
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4) ieklauj $adus pantus:

"4.a pants

1.  Izveido Eiropas centralo platformu ("platforma").

2. Registru savstarpgjas savienojamibas sistemu veido:

— dalibvalstu registri,
— platforma,
—  portals, kas darbojas ka Eiropas elektroniskas piekluves punkts.

3. Dalibvalstis, izmantojot platformu, nodro§ina savu registru savstarp&jo
savienojamibu registru savstarpgjas savienojamibas sist€ma.

4.  Dalibvalstis var izveidot papildu piekluves punktus registru savstarp&jas
savienojamibas sist€mai. Tas bez nepamatotas kavéSanas pazino Komisijaipar sadu
piekluves punktu izveidi un jebkadam bitiskam izmainam to darbiba.

5. Piekluvi informacijai no registru savstarpéjas savienojamibas sistémas nodroSina,
izmantojot portalu un dalibvalstu izveidotos papildu piekluves punktus.

PE-CONS 5/12 IL/ica 27

DG C LV



6. Registru savstarpgjas savienojamibas sistemas izveide neietekmé spéka esosos

divpus€jos noligumus starp dalibvalstim par informacijas apmainu attieciba uz

sabiedribam.
4.b pants
1.  Komisija nolemj izstradat un/vaidarbinat platformu vai nu ar saviem resursiem, vai

ar tres$as personas starpniecibu.

Ja Komisija nolemyj izstradat un/vai darbinat platformu ar tresas personas
starpniecibu, Komisija treSo personu izraugas un ar minéto treSo personu noslégto
noligumu 1steno atbilstigi Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002

(2002. gada 25. junijs) par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam

budZetam”.

2. JaKomisija nolemyj izstradat platformu ar tresas personas starpnieciu, ta ar
1stenoSanas aktiem nosaka tehniskas specifikacijas publiska iepirkuma procediiras

vajadzibam un terminu ligumam, kas janoslédz ar minéto treSo personu.

3. JaKomisija nolemj darbinat platformu ar tre$as personas starpniecibu, ta ar
istenoSanas aktiem piegem siki izstradatus noteikumus par platformas darbibas

parvaldibu.
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Platformas darbibas parvaldiba jo 1pasi ietver:
— platformas darbibas parraudzibu,

—  to datu dro§ibas un aizsardzibas nodro§inasanu, kurus izplata un ar kuriem veic

apmainu, izmantojot platformu,
— dalibvalstu registru un tresas personas attiecibu koordinésanu.

Platformas darbibas parraudzibu veic Komisija.

4.  IstenoSanas aktus, kas minéti 2. un 3. punkta, piegem saskana ar 4.e panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.
4.c pants

Ar IstenoSanas aktiem Komisija piepem:

a) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka elektronisku veidu sazinas metodes
savstarp&jas savienojamibas sistemas vajadzibam;
b)  sazinas protokolu tehnisko specifikaciju;
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c) tehniskos pasakumus, kas attiecba uz informacijas pazinoSanu un izplatiSanu
registru savstarpéjas savienojamibas sisttma nodro§ina minimalos informacijas

tehnologijas drosbas standartus;

d) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka metodes tas informacijas apmainai starp
sabiedribas registru un filiales registru, kas minéta §1 direktivas 3.d panta, ka art
5.a panta Padomes Vienpadsmitaja Direktiva 89/666/EEK (1989. gada
21. decembris) par informacijas sniegSanas prasibam attieciba uz filialem, ko kada

dalibvalst1 atverusas noteiktu veidu sabiedribas, uz kuram attiecas citas valsts tiesibu
akti

e) detaliztu sarakstu par datiem, kas janosita, veicot informacijas apmainu starp
registriem, kas minéti §1s direktivas 3.d panta, Direktivas 89/666/EEK 5.a panta un
13. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/56/EK (2005. gada

*

26. oktobris) par kapitalsabiedribu parrobezu apvienoganos  ;

f)  tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka standarta zipojuma formata strukttru, veicot

informacijas apmainu starp registriem, platformu un portalu;

g) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka, kads datu kopums ir nepiecieSams, lai
platforma varétu pildit savus uzdevumus, ka ar1 kadas ir $adu datu glabasanas,

1zmantoSanas un aizsardzibas metodes;
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h)  tehnisko specifikaciju, ar ko nosaka vienota identifikacijas numura struktiiru un
izmantoSanu re gistru savstarpéja sazina;

i)  specifikaciju, ar kuru nosaka registru savstarpéjas savienojamibas sist€mas darbibas
tehniskas metodes attieciba uz informacijas izplatSanu un apmainu, un specifikaciju,
ar kuru nosaka platformas sniegtos informacijas tehnologijas pakalpojumus,
nodro§inot zinu sniegSanu attiecigas valodas versija;

j)  saskanotus krit€rijus portala nodro§inatajam mekléSanas pakalpojumam;

k)  maksajumu kartibu, nemot véra pieejamas maksajumu veikSanas iesp€jas, pieméeram,
maksajumi tieSsaiste;

I)  informaciju par paskaidrojosam atzimém, uzskaitot 2. panta minétas zinas un
dokumentu veidus;

m) registru savstarp&jas savienojamibas sist€mas sniegto pakalpojumu picejamibas
tehniskos nosacijumus;

n)  procediiru un tehniskas prasibas papildu piekluves punktu savienoSanai ar platformu.

PE-CONS 5/12 IL/ica 31

DG C LV



Sos Tteno$anas aktus pienem saskana ar 4.e panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru.
Sos Btenosanas aktus Komisija pienem lidz ...~

4.d pants

1.  Platformas izveidi un turpmako attistibu, ka ar1 pielagojumus portalam, kas izriet no

§1s direktivas, finans€ no Savienibas vispargja budzeta.

2. Platformas uzturé$anu un darbibu finans€ no Savienibas visparg€ja budzeta, un to var
lidzfinans€t no maksam par piekluvi registru savstarpéjas savienojamibas sist€mai,

kuras iekasé no tas individualiem lietotajiem. Sis punkts neskar maksas valsts [imeni.

3. Ardeleggtajiem aktiem un saskana ar 13.a pantu Komisija var piegemt noteikumus
par platformas Iidzfinans€Sanu, ickas€jot maksas, un par to maksu apmeru, kuras

saskana ar 2. punktu iekasé no individualiem lietotajiem.

4.  Jebkadas maksas, kas noteiktas saskana ar 2. punktu, neskar maksas, ja tadas ir, ko

dalibvalstis iekas€ par 3.c panta 1. punkta min€to dokumentu un zinu sniegSanu.

*

OV: Lugums ievietot datumu: tris gadi pec §1s direktivas staSanas speka.
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5. Jebkadas maksas, kas noteiktas saskana ar 2. punktu, neiekase par 3.c panta 2. punkta

a), b) un c¢) apakSpunkta min€to zinu sniegsanu.

6. Katra dalibvalsts sedz ar savu valsts registru piclagoSanu saistitos izdevumus, ka ari

to uzturéSanas un darbibas izdevumus, kas rodas saistiba ar So direktivu.
4.e pants

1.  Komisijaipalidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja atbilstigi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas

* %k

o e - v . . W Ak
uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu .

2. Jairatsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.

k%

OV L 395, 30.12.1989., 36. Ipp.

OV L 310, 25.11.2005., 1. Ipp.

sk shkok

OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.";
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5) ieklauj $adu pantu:
"7.a pants

Uz personas datu apstradi, kas veikta saistba ar So direktivu, attiecas Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu

attiecba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti .

*

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.";
6) ieklauj $adu nodalu:

"4 a NODALA
DELEGETIE AKTI

13.a pants

1.  Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot Saja panta izklastitos

nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 4.d panta 3. punkta min&tos deleggtos aktus Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laiku.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4.d panta 3. punktd min&to
pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena p&c ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficidlaja Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esosos deleggtos aktus.

Tiklidz ta piepem deleg&tu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 4.d panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja tris
ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikus$i iebildumus, vai ja pirms min&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas

So laikposmu pagarina par tris méneSiem.".
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4. pants

Zinojums un regulars dialogs

1. Ne velak ka piecus gadus pec 5. panta 2. punkta min€to noteikumu piemerosanas galiga
datuma Komisija publicé zinojumu par registru savstarpéjas savienojamibas sistémas

darbibu, jo 1pasi parbaudot tas tehnisko darbibu un finanSu aspektus.
2. Sim zinojumam vajadzibas gadTjuma pievieno priekslikumus par §is direktivas grozBanu.

3. Komisija un dalibvalstu parstavjiregulari tiekas, lai visos atbilstigajos forumos apspriestu

jautajumus, uz kuriem attiecas $1direktiva.
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5. pants

Transponésana

Dalibvalstis pienem, publicé un piemero normativos un administrativos aktus, kas

vajadzigi, lai lidz..." izpilditu §is direktivas prasibas.

Neskarot 1. punktu, dalibvalstis ne velak ka divus gadus p&c Direktivas 2009/101/EK
4.c panta min&to 1stenoSanas aktu pienemsanas pienem, publicé un piemeéro noteikumus,

kas vajadzigi, lai ieverotu:
— Direktivas 89/666/EEK 1. panta 3. un 4. punktu un 5.a pantu,
—  Direktivas 2005/56/EK 13. pantu,

—  Direktivas 2009/101/EK 3. panta 1. punkta otro dalu, 3.b, 3.c un 3.d pantu, un
4.apanta 3. [idz 5. punktu.

P&c mingto stenosanas aktu pienemSanas Komisija $aja punktad min&to noteikumu

piemerosanas galigo datumu public€ Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnest.

*

OV: Lugums ievietot datumu: divi gadipéc §1s direktivas speka stasanas dienas.
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3. Kad dalibvalstis pienem 1. punkta min€tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu,
vai ar1 $adu atsaucipievieno to oficialajai publikacijai Dalibvalstis nosaka panémienus, ka

izdarama Sada atsauce.

4. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1direktiva.
6. pants
Stasanas spéka

Sidirektiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienbas Oficialaja

Vestnest.

7. pants
Adresati
Sidirektiva ir adreséta dalbvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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